Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

VIIK 81.25
DO https://doi.org/10.32838/2710-4656/2021.1-1/41

Cepnaxk H. @.

Binaunekuii HamioHanpHUN MennaHU yHIBepcuTeT iMeHi M. 1. [Tuporosa

Cuoopuyk 1. M.

Binaunbkuii HallioHaTBHUN MeAMYHUE yHiBepcuTeT iMeHi M. 1. [Tuporosa

Canyn K. B.
JloHenpknii HalioHANBHUHN yHIBepcuTeT iMeHi Bacuns Cryca

OCOBJIMBOCTI EKOJOTTYHOI JIEKCUKHA
CYYACHOI HIMELIBKOI MOBH

Heobxionicms 6usueHHs [HO3eMHUX MO8 3YMOBIEHA NIOUOMOM HPUPOOOOXOPOHHOI OisibHOCHII,
PO3BUMKOM MINHCHAPOOHOI NPUPOO0OXOPOHHOI cnienpayi. Yce ye y c6oio uepey 3ymosnoe nompeby,
30Kpema, 6 HIMeYbKo-YKpaiHcbKoMy nepexnaci nyOoniyucmuuHoi npecu Ha eKoNo2iuHy memMamuxy.
Y ecmammi asmopie 0ocnioscyemuvcs HeoOXIOHICMb 8UEHEHHS eKO02IUHOL IeKCUKU 8 HIMEYbKOMOBHOMY
cepedosuwyl, 30Kkpema 8 ekono2iuniti nyoniyucmuyi. Taxkoxc npoeooumscs 0OIPYHMY8aHHs HeoOXio-
HOCMI NPoBedeHHs OOCIIONCEHHS eKONI02IUHOL IeKCUKU, CKIIAOAHHS CLOBHUKIE Ma HeoOXiOHoCmi akmu-
8i3ayii nepexaaoaybKkoi 0inoeumocmi @ pisHUX cghepax 3acmocy8ants eKono2iuHol 1eKcuKu. Aemopamu
cmammi Oy10 3anPONOHOBAHO KAACUDIKAYIID eKONOSTUHOI IeKCUKU HIMEYbKOL MOBU 8 HCYPHATLHOMY
acnexkmi, a makodic CMeoPeHo A3y HCYPHANLHO20 NEPEKAdy 015l eKONOTUHOI TeKCUKU HA Oa3i HiMelyb-
KOMOBHUX JICYPHANbHUX CIamell HA eKono2iuHy memy. JKypHanbHuii KoHmekcm UKOPUCMAHHS eKo-
JIOCTUHOI IeKCUKU HIMEYbKOI MO8U 8i0iepae 0oCUmsb 8aAMCIUBY POib V' NOWUPEHHI Neped08UX eKolo-
2IUHUX 3HAHL ceped WUPOKOT 2POMAOCLKOCHI, a MAKOAC € NOCEPEOHUKOM NPOHUKHEHHS eKONOTYHUX
Heono2izmMi6 i3 YUCLa BUKIIOYHO HAYKOBUX MEPMIHIG ) JHCUBY NOBCAKOCHH) DOIMOGH) MOB) HACENIEHHS.
Tucvmosuii nepexnad cneyughiuHoi eKonoSIMHOT HCYPHANLHOT TeKCUKU 3 HIMEeYbKOI MOBU HA VKPAiH-
CbKY, [ HABNAKU, BUMA2AE OOCUMb 2TUOOKUX 3HAHb NEPEKIaA0aia 6 2ay3i NPUPOOHUYUX HAYK, a MAKOIC
yeasicHocmi, 00 €EKMuUHOCMI, 6a2amoeo Cl106HUKOB020 3aNacy i MOGHOI npakmuku. Y cmammi asmo-
Pi8 makoosic NPoaHaniz08aH0 KOHKPEmHi mpyOHOWi Nepekidady eKonoeiuHol 1eKCUKU 3 HIMeybKoi MO8U
Ha YKpaiHcvbKy, ma Hasnaku. A6mopu npogoosims 00CAIONCEHHs GUIE eKONOSTUHOI TeKCUKU Ma CHOCO-
016 i1 3anposadICents 8 HIMEYbKOMOBHILL JCYPHANLHIU NYOTIYUCTUYI.

Knrwouoei cnoea: exonoeivna nexcuxa, HiMeybka mMoea, JiCYPHAIbHI cmammi, eKono2iuna mema-
MUKA 8 HCYPHATILHOMY OUCKYDCI, MEMOOUKA NepeKiady.

MocranoBka mnpodmemu. Exonoriuna Ttema-
THKa HAyKOBUX JOCIIDKCHb, 30KpeMa B TIEPiOAMY-
HUX BHJAHHSIX, € MEPCIEKTUBHOIO Tally33l0, aje, Ha
JKaub, ii MoTeHIian B YKpaiHi me He TOCUTh PO3KPH-

K 1 MEePCHEeKTUBA MEPEeHHATTS YKpaiHOIO JOCBimY
Himeuunnwn 1 [lBefinapii B o0macti 3aXUCTy HaBKO-
JIMIIHBOTO CEPENOBHILA.

AHaJi3 OCTaHHIX JOc/igxkeHb i myOJikamii.

TUH, apke npoOiiemMa 3a0pyaHEHHsSI HABKOJIUIIHBOTO
cepe/oBHIa 1 HEOOXITHOCTI 30€peKEHHS TPUPOJI-
HUX pecypciB cTae Bce OUIBII aKTyalbHOIO 1 BHUMa-
ra€ HAJIKHOI yBaru IJjisl 3a0e3MedeHHs TOAaIbIIOT
SIKOCT1 )KUTTS HACEJIEHHS PETIOHY 1 IUTAHETH B IIJIOMY.

[IpeaMeToM AOCHIKEHHS € KypHalbHa EKOJIOo-
riyHa JIEKCUKAa HIMELbKOI MOBU. BaXiMBOCTI JaHIi
TeMI JIOJAI0Th 1 TI00ai3aliiHI MPoLecH, TEXHOJIO-
TIYHHAN pOTpec, 3pOCTaHHSI MOOITFHOCTI HACETICHHS,
MTOCWJICHHS KYJIBTYPHHUX 3B’sI3KiB, 0OMiHY iH(pOpMa-
Ii€0, a TAKOXX 3POCTAHHS BAXKIIUBOCTI €KOJOTIYHOT
TEMAaTHKH B CTPYKTYpPi HayKOBOI AisTILHOCTI HiMEllb-
KOMOBHUX KpaiH, YKpaiHu 1 OiIbIIOCTI KpaiH CBITY,
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Teopetnynoto 6a3010 1aHOI pOOOTH € HAyKOBi Mare-
pianu, po3poOiieHi BITYM3HSAHUMH Ta 3apyOiKHUMH
BUCHHUMH B Tajly3i JliTepaTypO3HaBCTBA, MOBO3HAB-
CTBa, TMEPEKIAJ03HABCTBA, >KYPHAIICTHKH TOIIO.
3arambHI MOBO3HABYI aCIIEKTH BHCBITICHI B po0O-
Tax TaKWX BITYM3HSIHHX y4eHuX, sk: M. II. Kouep-
rad, A. JI. Mimenko Ta ixmn [1; 5; 7]. MeTtomono-
FIYHI MIIXOAM JI0 MPAKTHKU MEePeKIaay 3 HIMEIbKOT
MOBHM BHUCBITJIEHI B pPO0OTax TaKWUX JOCIIIHUKIB,
sk P. T. I'pom'six, A. A. Ilonosuu, C. II. TroneHes,
M. II. Tomrep Ta iH. [Ipobnemu JIHTBICTHKH TEKCTY
nocmimkyBany 0. B. Otkynmukos, 1. €. ApHomnb,
A. I1. bpangec, B. B. Uepsonux, 0. M. Kapaynos,
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10. O. Jlorman Ta iH. [2; 5; 6]. 3 mo3wuii 3aranpHOT
¢inonorii HiMenbKOI MOBH Ta JIEKCHUKOJIOTIi Mpo-
Onemy mnepekiaay npodeciiiHOl JIEKCUKH  JIOCITi-
mxyBan T. P. Kuax, A. M. Haymenko, A. JI. Oryii,
®. Xeitapix ta iH. [3; 4]. Pa3zoM i3 TUM I1Ie HE TOCUTH
JTOCITIPKEHO EKOJIOTIYHY JIGKCUKY HIMEIbKOI MOBH
B )KypHQJILHOMY AMCKYPCi.

IMocranoBka 3aBaaHHA. MeTOO IOCIIIKEHHS
€ BHUBYCHHS OCOOJMBOCTEH EKOJIOTIYHOT TEMaTHKU
JKypHaJIbHUX CTaTeH.

Buxnan ocnoBHoro marepiajy. Exomoris B Ty-
Ma4eHHI CyJacHHX yYeHHX — II¢ HAayKOBa Taiy3b, IO
BUBYA€E BIJIHOCHHU OIOJIOTTYHMX OPraHi3MiB (OCOOUH,
MOMYJIALIN, OI0IEHO3IB TOLI0) MK COOOK0 1 3 HaBKO-
JIMIIHBOKO HEOPraHIYHOIO MPUPOJIOIO, 3arajibHi 3aKOHH
(YHKITIOHYBaHHS €KOCHCTEM pI3HHX PIBHIB, cepero-
BHIIIE TPOYKUBAHHS KUBUX iICTOT (BKITFOUAIOYH JTFOUHY ).

CydacHi JIOCHIJUKeHHST B OO0JIACTi €KOJOTIYHOT
HayKH MOXHa2 YMOBHO PO3IUIMTH Ha Ti, SIKi CTOCY-
I0ThCSI 3aJISKHOCTEH 1 B3a€MO3B’SI3KIB y caMili TIpu-
pozi, 30KpemMa B3aeMOJIi1 )KUBOI 1 HEKUBOI MTPUPOIH,
1 THX, SIKi BUBYAIOTH B3aEMOIIFO TIPUPOIH 1 JTFOIIHH.

Exonoriuna Hayka BHMarae TpOBEICHHS 300Dy,
aHanizy i mepepoOieHHs iHpopMmauii mpo ii Aisuib-
HICTH 1 JOCATHEHHS, OOMIH JOCBIZOM 3 KOJIETaMHu,
KOMYHIKaIlii 3 TPOMaJChKICTIO TOIIO, BUKOPUCTOBY-
F0YH, BIATIOBIAHO, CHIETM(ivHI TEPMIHH ¥ IHITY MPO-
¢eciiiny nexcuky. Takox y xoi pobodoro mporiecy,
CIUIKYBaHHS cepeJl eKOJIOTiB 1 HaOMMKeHOI 0 HHUX
ayaMTOpil BUHUKAIOTH Pi3Hi mpogeciiiHi KaproHizmu,
SIKI TEX, 0e3MepeyHo, BITHOCATHCSA /10 Crienu(igHOi
EKOJIOTTYHOT JICKCHUKH.

Exonoriuna TepMiHOJIOTIS — 116 MacHB CTien(igHOT
JIEKCUKH, HEOOXiTHOT JJISl OTMCY E€KOJIOTIYHUX TTOHSThH
1 sy, HimMenbkoMoBHa (SIK 1 yKpaiHOMOBHA) €KOJIO-
riyHa TepMiHoJOris (opMyBasacs HPOTATOM JOCUTD
TPUBAJIOTO Yacy, ajpKe 3HAHHS JIIOJMHHU PO 3eMITIO
Ta JOBKULISA ICHYBaJIHM B CKJIa/ll OCHOBHUX MTPUPOIHUX
HayK (Ximii, 6iororii, pi3uku Ta reorpadii).

VY Ham gac icHye 0e3iid pi3HUX JyMOK, 1110 BH3HA-
YalO0Th E€KOJIOTIIO SIK Tajly3b HayKH, pUHOK Tpati abo
NPUPOAHUI KoMIutekc. OOTOBOPEHHSI EKOJOTiYHOrOo
CTaHOBMILIA — 1€ B 3HAYHIA MIpi ¥ COLIaIBHO-TIONI-
TUYHE siBUIIE. TOMY MPUPOJHO, IO HABKOJIUIIHE
cepenopuie € cheporo iHTepecy Bimpaly Oararbox
HayK, TAaKHX SIK O10JI0Tisl, €KOJIOTis, EKOHOMIKa, COIIiO0-
JIOTis1, ICUXOJIOTs1, reorpadyisi, MPaBO3HABCTBO 1 HABITH
MenuiHa. OJHAaK HaBpsl YU EKOJIOTIYHI JOCIi-
JOKEHHsI Oynu O HEMOXJIMBI 0€3 HaMBaXKITUBIIIOTO
THCTpYMEHTY — MOBH Ta 11 mpodeCiifHO1 IEKCHKH.

3 oAy Ha 06araTCcTBO Cy4acHOI HIMEIBKOT MOBH,
il mpoxy cepy 3aCTOCyBaHHS, a TAKOK 0COOIHBOCTI
PO3BHUTKY Cy4acHOI €KOJIOTIYHOT HAYKH BasKJIMBO BiJl-

3HAYUTH, 10 JIHTBICTHYHI 10CITIHKEHHS €KOIOTIYHOT
JIEKCHKH B HIMEIBKii MOBI XapaKTePU3yIOTHCS MHO-
JKHHHICTIO 00’ €KTiB i1 BUBYEHHS, K1 ITOIISIOTHCS Ha
KiJTbKa THIIIB.

3a HaJIeKHICTIO 10 CTUIIB 1 CBOIM 3a0apBICHHSIM
€KOJIOTIYHa JIEKCHKAa HIMEUBKOI MOBH IIJINTHCA Ha
PO3MOBHY, MyONIIUCTHYHY, O]IMiIHHO-IIIOBY, Hay-
KOBY, HAYKOBO-IIOITYJIIPHY TOLLO.

[Ipocropiura (po3MOBHA) EKOJOTIYHA JIEKCHKa
chopMoOBaHa MEPEBAKHO 3BUYAWHUMHU JIIOIBMH, IO
i BIUTABOM OTPHUMAaHOI Pi3HMMH HUIsIXamMH iH(Op-
Maril [IKaBIATHCS €KOJIOTTYHOK TEMATUKOIO I 00Mi-
HIOIOTBCSL MDK Cc000I0 TyMKamMu a00 HOBHHAMU.
Takox 10 MPOCTOPIYHOI JICKCUKH HAJICKHUTh CIICLH-
(hiuamii TpoheciiHmii )KaproH EKOJIOTIB.

HayxkoBa exonoriuna jgekcuka Moxkete OyTH mpei-
CTaBJieHa PI3HUMU MPOPEeCIHHUME TOHITTIMH 1 Tep-
MiHAMH, M0 BKHUBAIOTHCS JOCIIIHHUKAMH Yy CBOIN
po6OTi, B CIIIIKYBaHHI, ITyOJTiKaIisaX Ta 3BITHOCTI. JlJist
€KOJIOTIYHO{ JIEKCHKH TYyONIIMUCTHYHI Ta HAyKOBO-
MOMYJISIPHI BUJIAHHS € CBOEPITHUM 00’ €IHYIOYHM
«MICTKOM», 3aiiMarO4u MPOMiXKHE (IIOCEPEIHHIIBKE)
CTaHOBHIIE Mi)K HAyKOBHM 1 PO3MOBHHM CTHJIEM.

Came pi3HOMaHITHI ImyOIiKaIii B pa3oBUX BUJIAH-
HAX, MpoQeciiHNX Tra3zerax, >XypHajaX, BICHHKax
Ta 30ipHMKAax HAYKOBUX IIpaib, 3aco0ax MacoBOi
iHpopmanii Oepyrb Ha cebe (YHKLIIO TOHECEHHS
MepeIoBUX BiIOMOCTEH Ta pe3yNbTaTiB JOCTIKEHb,
IO CTOCYIOTHCSI €KOJIOTTUHOI TEMATHUKH, JI0 HIMPOKUX
BEpPCTB HAceJeHHA 1 3a0e3nedyioTh MPOHWKHEHHS
B PO3MOBHY MOBY II€PECIYHUX I'POMAJIiH TEMaTH4YHOL
€KOJIOT1YHO{ JICKCHKHU.

KoxHa okpema OJMHHUIS JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO
noJst (Hanpukian, noist «Exonoris») moBUHHA Bifl-
PI3HATHUCS BIiJ] 1HIIUX OJMHUIL TOTO K MOJS X04 Ha
onHy audepenmiiiny o3Haky. [loromkyroamncs 3 ykpa-
fHCHKUM AociigaukoM M. I1. Kouepran, Big3Haummo,
0 B pealbHOMY JKUTTI Pi3HI JIEKCHKO-CEeMaHTHYHI
0TSl B3aEMOIIOB’sI3aHi i TICHO MEPEIUTiTAaIOThCS MK
c00010. J10 3ac00iB MIXKITOJILOBUX 3B’sI3KIB HaJIEXKaTh
Oararo3HauHi CIIOBa, SIKi OKPEMUMH CBOTMH 3HauCH-
HAMH HaJeKaTh IO pi3HUX MoJdiB. Tak, HampuKIam,
MIPUKMETHUKU warm — meniuti, kalt — xonoomuil,
heiff — eapsvuii TOMO B OJXHOMY KOHTEKCTiI Haje-
KaTh JI0 METEOPOJIOTIYHOTO CEeMaHTHYHOIO IO,
a B HIIOMY — XapaKTePHU3YIOTh JIOACHKI BiJIHOCHHHU.
3B’30K MDK MOJSIMH 3a0e3leuyeThesi Oe3rnepeps-
HICTIO CEMaHTUYHOTO TPOCTOpPY, IO 00’€IHYye BCi
TOJIs1 IEKCUKO-CEMAaHTUYHOT CUCTEMHU MOBH.

OnHak € YuMalo CiiB, IKi Y CBOEMY TOJIOBHOMY
3HAYCHHI B HIMEIBKI MOBI MarOTh TOYHY BIJIO-
BIJIHICTh YKpalHCHKUM, a iHOAI 30iraroThCs 3 yKpa-
{HCBKOIO MOBOIO 1 MalOTh Ipyre 3HaueHHsA. Pasom
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i3 TUM y CKJali CJIOBOCIONYYEHb, 11iOMAaTHYHUX
1 MOOyTOBHX BHpa3iB, JKapTiB, a TAKOXX B OKPEMHUX
JOPYTOPSTHUX 3HAYEHHSX IIi CJOBa HECyTh abco-
JIOTHO pi3HE CMHCIIOBE HAaBaHTa)KCHHs. EKoJoriuHe
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHE ITI0JIE CKJIQJAEThCS T'OJIOBHUM
YUHOM 3 TEPMIHOJIOTIYHOI Ta MPOpeCiiHOT TEKCHUKH.
Jnist myOnmiuuMCTHYHNX Ta HAyKOBO- MyONiLMCTUYHUX
1 )KypHaJIbHUX TEKCTiB CHOTO/HI HaHOIIbII Xapak-
TEpPHI TEMH, IO CTOCYIOThCS 3a0pyIHEHHS HABKOJHUIII-
HBOTO CEPEIOBHINA, MPHUPOTOOXOPOHHOI TisSITLHOCTI,
MepepoOKN BiAXOAiB, 30epeKeHHS ITOHOBIIOBAHUX
1 HeBITHOBITFOBaHUX TIPUPOIHUX PECYpCiB, TEMH, IO
CTOCYIOTbCSI BHBUYEHHS Ta PO3poONeHHs 0e3Biaxon-
HUX TEXHOJIOTiH 1 0OroBOpeHHS MpolieM B3aeMoii
MIX JIFOJIMHOFO 1 HEXKHBOIO [TPUPOIOIO.

JlaHi1 JIeKCHKO-CEMaHTHYHI ITOJISl HaJIe)KaTh HacaM-
nepen A0 «siapay» 1 OmmkHBOI mepudepii JeKcuko-
CEMaHTHUYHOIO MOJs, a TOMY HaWOUIbII HACHYEHI
came exosoriuHoi sekcukoro. o nanexoi nepudepii
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO 1oJsi «Exororishy HanexaTsh
TEMHU TEKTOHIYHOI CTPYKTYpH 3eMJIi, CTPYKTYPH 3eM-
HOI TOBEpPXHI Ta IPYHTY; 3aKOHH (DYyHKITIOHYBaHHSI
€KOCHCTEM Ha MaKpo-, Me30- i MIKpOpiBHi, a TaKoX
JAHLIOTH XapuyBaHHS; MPOOJIEeMH BHUBYCHHS CTaHy
HaBKOJIMIIHBOTO CEPEAOBHUILA U OXOPOHH NPHUPOIH
B PI3HMX acleKTaxX, 30KpeMa MpaBOBOMY, MOJITHY-
HOMY, TPOMaJICBKOMY TOIIO.

Kpaiinboro nepudepiero JOCITIIPKYBaHOTO
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO TIOJISL € Pi3HOMAHITHI €KOJIO-
riuni pakTopu, 3aKOHOMIPHOCTI €KOJIOTTYHOTO KPYyTo-
00iry, BIKMBaHHS OPraHi3MiB, PUPOTHOI EBOIOLI]
1 cesekIlii BUAIB, MOPiJ 1 COPTIB KUBUX OPraHi3MiB
JIOMHOI0, BIUIUB JOCATHEHb TEHHOI iHKEeHepii Ha
JKUBY 1 HEKHUBY TIPUPOJTY, OCOOIMBOCTI MPUCTOCYBAaHb
OpraHi3MiB JI0 CEpelOBUINA MPOXHBAHHA Ta IHIII
HaBKOJIOCKOJIOT1UHI MPUPOIHi, TyMaHiTapHi Ta iHMI
JIEKCUKO-CEeMaHTHUYHI TIOJIS.

Jlexcuko-cemanTiuHe Tmone «EKomoris» Mexye
3 OloximMigauMH, Oiodi3uaHUME, TeorpadidHUMU,
MEXaHIYHUMH, IOPUANIHUMH, CYCIIJIbHUMH JIEKCHUKO-
CEMAaHTHUYHUMHU TIOJISIMH, € BEJIHKHUM 1 Mae BEJUKe
MOBHO-KOTHITUBHE 1 KOMyHIKaTHBHE 3HAUCHHS, a/IKe
JIEKCHKA, 1110 HAJISKUTh JI0 HHOTO, J03BOJISIE BUCIIOB-
JIIOBATHCS HA TEMH, TIOB’s13aH1 3 HABKOJIHIITHIM Cepel-
OBHIIIEM, TIPHPOJIOI0, €KOJIOTIEI0, CEPEIOBHUIIICM iCHY-
BaHHS, 3aKOHAMH B3a€MOAI] TOIIO, a TaKOX YUTATH
BIANOBiAHY JIiTeparypy, CTBOpPIOBaTH IyOIiKalii,
JIUIUTUCA 1 OOMIHIOBATUCS OCBIIOM.

KokeH piBeHb JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO IOJS, SK
«IApo», Tak 1 mepudepiiiHi piBHI W BiATaTyXCHHS,
Ma€ CBOE KOMYHIKaTHBHE 3HA4YeHHS 1 OCOOIMBOCTI
chepu 3acTOCyBaHHS, € CAaMOCTIHHOIO JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOIO MiJICKCTEMOIO, & TAKOXX BUKOHYE MIEBHI
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KOTHITHUBHI, CHHTAKCUYHI, CCMAaHTUYHI (PYHKIIIT TOIIIO.
bararcTtBo 1 po3ramyXeHiCTh JIEKCUKO-CEMAaHTHU-
HOTO TONsT «EKOMNOTish CBIMYUTH MPO CyO’€KTHICTH
1 MAPOTY EKOJIOTIYHOI Ta MPHPOAOOXOPOHHOI IMPO-
OnemMaTuky, 1i 1CTOTHICTH SK CKJIAJAOBOI YaCTUHH
COILIIOKYJIBTYPHOI B3a€MOJIi1, CTABJICHHS 70 0ararbox
chep mronckKOTo OYTTS 1 CBIIOMOCTI, @ TAKOX JT03BO-
JISi€ 0OXapaKTEPU3yBaTH €KOJIOTIIO SIK BEJTHKE JAMCKYP-
CHUBHE TIOJIe.

Oco0IMBOCTI €KOJIOTTYHOTO AUCKYPCY KOMYyHiKa-
TUBHOTO MPOCTOPY 3yMOBJICHI T€TEPOreHHICTIO HOTo
xapakrtepy. EkonoriuHuii JIUCKYypC € CaMOCTIMHHUM
1 mnOOKUM. EXONOTIYHMA AUCKYpPC Mae 30HU Tepe-
THHY 3 IHIIAMHA BaXJITUBUMH TUCKypCaMH, 30KpeMa
TaKVMH, SK HAyKOBUH, TMONITHYHHN, XKYpPHAIHHUMH,
myOMMCTHYHUM, TONITHYHUH, BinocodchKkui, iTe-
parypHui, iHpopMaLiHHUNA TOILO.

IcToTHy ponb y dhopMyBaHHI B HiMELbKiI MOBI
Ti€l JIeKCHKH, sKa XapakTepHa s eKOJIOTIYHOL
Ta TPUPOJOOXOPOHHOI TEMATHKH, BIIirpae JIom-
CBKHI (PaKToOp, IO BUSABIAETHCA B TPOIECI KOMY-
HiKallll, BKJIFOYAOUYY B3a€MOIII0 HIMEILKOT MOBH 13
COILIIOKYJIBTYPHUMH, TCHXOJOTIYHUMHU Ta IHIITUMHU
30BHINIHIMH (haKTOpamHu.

3 ommAmy Ha 3HAYHWA BIUTHB COIIOKYJIETYPHOTO
KOHTEKCTY CITIJIKyBaHHS Ha €KOJIOTIYHI TEMH Ta TIPO-
OneMHu OXOPOHU HAaBKOJMITHHOTO CEPEOBHUIIA IO~
OHa KOMYyHiKalis € CKJIaIHUM KOMYHIKaTUBHHM
aKTOM 1 yTBOPIOE OKPEMHH EKOJOTTUHHH JUCKYPC,
SIKUI BKJIIOYa€ B cebe KOHIENT, LIHHICHY CHUCTEMY,
MOBHI 3aco0u Ta iH. ToMy HaBpsI 9u MOXXKHA pO3-
IJISIaTH €KOJIOTiI0 OKPEMO BiJl MOBHHX 3ac00iB, IO
3aCTOCOBYIOTBCSl Ul KOMYHIKaLii Ha MPUPOI0OXO-
POHHY TEMaTHuKy.

[ligBumiena KinbkicTh coenudiunux i mpode-
CIHHUX JIEKCHKO-(Pa3eoIOTIYHNX OAUHUITL Ta iHIII
(bakTOpHM 3yMOBITIOIOTH iICHYBaHHS OCOOJIMBOTO 1 CTIe-
U(pIYHOTO KyJIBTYPHOTO CEPEIOBHINA Ta BIUTMBAIOThH
Ha peaji3aliio NeBHUX KOMYHIKaTUBHHX CTpaTerii
y PI3HUX CHUTYAIIisIX.

Cyy4acHa eKoJoTisl — Ile He TUIBKH BiJIOMOCTI TIPO
HaBKOJIMIITHE CEpEAOBHINEG, Ha 0a3i SKUX CTBOPEHO
po3ranyXeHe JeKCHKO-CEMaHTHYHe Toje, a W Juc-
Kypc, YTBOPEHHH B paMKaX HH3KHA TPUPOTHUYHX
Hayk. [liaArpyHTs 1bOTO JHCKYpCY IUPOKE 1 pi3HOMA-
HITHE, aJ[)Ke €KOJIOTiYHa TeMAaTHKa JAaBHO HE 0OMEX-
YETbCS TUIBKM HAyKOBUMH TPaKTaTaMH, a i IPOHU3YE
BCi cdepH CyCHUTBHOTO 1 COIialbHO-TIOTITHIHOTO
KUTTS PI3HUX BEPCTB HACENIEHHS, CTaBIIH I[iIKaBUM
1 BRKJTUBUM 00’ €KTOM JIOCIHIDKCHHS JTIHTBICTHUKHU.

3 omsiay Ha Gopmy 1 (YHKI[IOHANIBHI aCIEKTH
€KOJIOTTYHOTO JUCKYPCY MOXKIIUBO HOTO MO3HAYUTH
K 0e3id BepOadbHUX 1 HEBEpOAIBHUX aKTiB, IO
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3aCTOCOBYIOTHCS 3 METOIO BepOaini3zalii BiioMocTei
PO HABKOJIMIITHE CEPEIOBUIIEC 1 BIUTMBY HA TPOMa/I-
CbKy IIyMKY. MoJesib eKOJOTi4HOTO JUCKYPCY, IO
JIOTIOMAra€e YCBiJOMHTH 3B’ SI3KH Mi’K BUCJIOBITIOBAH-
HSM 1 00CTaBHHAMU, B IKUX BiH OyB CTBOpPEHUI, Mae
MPOZIEMOHCTPYBATH TOJOBHI MOTHUBH B JIOCII)KyBa-
HOMY TEKCTi Ta BU3HAYaTH CIEHU}iIKy caMe eKoJIo-
rigHoro auckypcy. JocmimkeHHss Moesi eKoloriy-
HOTO JUCKYpPCY J03BOJISE€ 3POOUTH BHCHOBKH, IO
Ba)KJIMBUMH 1 HAWO1IBII T1THUMU TOCHIIKEHHS CTO-
POHAMH €KOJIOTIYHOTO TUCKYPCHBHOTO TOJIS € Map-
KEeTUHTOBHH, HayKoBHH, (imocodcrkmii, iHbOpMa-
MIMHUKA Ta COIaJbHO-TIOJIITHYHUN JHCKYPC, SIKi
TiICHO MOB’sI3aHi MiX c00010.

JI1s HIMETIBKOMOBHHUX KpaiH XapaKTepHO Te, IO
BOHU 1HBECTYIOTh 3HAUHI PECYPCH, KOIITH 1 3yCHIIISA
B JIOCIIJDKEHHS 1 OXOPOHY HaBKOJHIITHHOTO CEPEeso-
BHUIIA, IEPEKOHYIOTh 1 OTIOMAratoTh y IbOMY 1HIIIHM,
po3yMitoun Te, mo armocdepa, BoaHui GoH[ 1 TPYHT
HE 3HAIOTh KOPJOHIB. 30Ha MEPETHHY EKOJIOTTYHOTO
IACKYPCY 3 HAYKOBHUM 1 MYOTIIIUCTUIHUM TUCKYP-
COM TIpEICTaBJICHA HayKaMHU IPO EKOJIOTII0 1 HaBKO-
JIUIITHE CEPEIOBHUIIIE, @ CaMe 010JIOTTYHOI0 EKOJIOTIEr,
re0eKoNIoTier, 0iochepornoriero, COIIOSKONIOTIEL0,
1H)KEHEPHOIO EKOJIOTIEIO.

CydacHa JOMHA € JOCIIJJHUKOM, a HE 00 €KTOM
JIOCITIJDKEHHS1, TOMY 9acTo ITiICBIJIOMO BBaXKa€e ceOe BUIIC
npupoay. HayKkoBuii eKONOTTYHUN JHUCKYypC Y HIMeIlb-
KOMOBHOMY CYCITUJIBCTBI € JTOCHTBH BIUTMBOBHM 3aBISTKU
MOIISIIIaM  Cy4acHOI JIFOIMHU HAa CBIT, aHTPOIIOIECH-
TPUYHUM TCHJICHITISIM, a TaKOX 3aBISIKH 00’ €KTUBHOCTI

Ta CXWJIBHOCTI 10 BCTAHOBJICHHSI IPHYMHHO-HACITIKOBHX
3B’SI3KIB MIXK JIFOJIUHORO Ta MPHPOJIOFO.

JMCcKypCUBHHI acTeKT OJHOYACHO PiTHHUTS 1 BiJl-
pi3HA€ HIMEUbKY 1 YKpaiHCbKY MOBH, OCKLIBKH JHC-
KypC y pi3HHUX MOBax MOXK€ MaTH TIEBHI 0COOIUBOCTI
i BigMmiHHOCTI. ToMy KypHaJbHI myOumikamii Ha eKo-
JOTiYHY TEeMaTHKy HaOyau HeaOHMAKoi CycHinbHOI
MOMYJISIPHOCTI, 3IrpaBIM OJHY 3 MPOBIIHUX POJEH
y CTAQHOBJICHHI CKOJIOTTYHOI CBiJJOMOCTI HIMEIIBKO-
MOBHOTO CyCHiThCTBA. JlOCTITWUBIIN TOJOBHI IHC-
KypCH, AKi BIUIMBAIOTH HA 1I€OJIOTIYHMIA acTIeKT eKO-
JIOT1YHOTO JIUCKYPCHBHOTO TOJSI, IMOMI4a€EMO, IO
¢yHkuioHanbHa crenudika Ta moaioHIYHICTh eKO-
JIOT1YHOTO AMCKYPCHBHOTO TIOJISL Y CBOKO 4epry Horo
MOJU(IKY€, CIPUSIIOUN HOTO IIMHHOCTI, TOCTIHHOMY
PO3IIUPEHHIO 1 TOTTOBHEHHIO.

BucnoBku i mpomosumii. Po3misin exonorigHoi
TEMaTHKH 3 PI3HUX TOYOK 30py SIK ICTOPUYHO Cop-
MOBaHOI Taiy3i 3HaHb, cepr HAYKOBUX JOCIHIIKCHB,
a TaKOoX JIITepaTypHOl Ta MyOJIIIMCTUYHOI TEMaTUKH
JIO3BOJISIIOTH MPEICTABUTH €KOJIOTTYHY JIEKCUKY KOMII-
JIKCHUM 00’€KTOM JIHI'BICTUYHOTO JOCHIIPKEHHS
B TEpEeKIaJabkoMy acrekTi 1 3poOuTH HeoOXimHi
BUCHOBKH, 10 (POPMY€E TIEPEAYMOBH IS AOCITiIKESHHS
0CcOOMMBOCTEH 1 METOAOMOTIi MepeKaay eKOJIOTiaHOl
JIEKCUKH HIMEIIbKOMOBHHX JKypHaJIbHUX CTaTel Ha
YKpaiHChKy MOBY. HuHI 1151 HayKoBa Tay3b € He TUTbKA
MIePCIIEKTUBHOIO, aJIe i CYCIIEHO, EKOHOMIYHO 1 ITOJTi-
TUYHO 3HAYYLIOK I YKpaiHu, HIMELbKOMOBHHX
KpaiH i cBiTy, € peaqmeToM obroBopenHs B 3MI, Ha
HayKOBHUX 3aX0J[ax, y TOOyTi, B CYCIiJIbCTBI TOILO.
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Serpak N. F., Sidorchuk T. M., Sapun K. V. FEATURES OF ECOLOGICAL VOCABULARY

OF MODERN GERMAN LANGUAGE

The need to learn foreign languages is due to the rise of environmental protection activities, the development

of international environmental cooperation. All this, in turn, necessitates, in particular, the German-Ukrainian
translation of the publicistic press on environmental topics. The authors' article examines the methodology
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for studying environmental vocabulary in the German-speaking environment, namely in environmental
Jjournalism. It also substantiates the need for a study of environmental vocabulary, compilation of dictionaries
and justifies the need to activate translation efficiency in various fields of application of environmental
vocabulary. The authors of the article proposed a classification of the ecological vocabulary of the German
language in the journal aspect, and also created a journal translation base for ecological vocabulary on
the basis of German-language journal articles on an ecological topic. The journalistic context of the use
of the ecological vocabulary of the German language plays an important role in the dissemination of advanced
ecological knowledge among the general public, as well as mediating the penetration of ecological neologisms
from exclusively scientific terms into the lively everyday spoken language of the population. Written translation
of specific ecological journal vocabulary from German into Ukrainian and vice versa requires a sufficiently
deep knowledge of the translator in the field of natural sciences, as well as attentiveness, objectivity, a rich
vocabulary and language practice. The authors' article also analyzed the specific difficulties of translating
environmental vocabulary from German into Ukrainian and vice versa. The authors conduct research on
the types of environmental vocabulary and ways of its introduction in German-language journalism.

Key words: ecological vocabulary, German, journal articles, ecological topics in journal discourse,
translation technique.
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